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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2659/2000
af 29. november 2000

om anvendelse af traktatens artikel 81, stk. 3, pa kategorier af
forsknings- og udviklingsaftaler

(EOQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2821/71 af 20.
december 1971 om anvendelse af bestemmelserne i traktatens artikel
85, stk. 3, pa kategorier af aftaler, vedtagelser og samordnet praksis ('),
senest @ndret ved akten vedrerende Ostrigs, Finlands og Sveriges
tiltreedelse, seerlig artikel 1, stk. 1, litra b),

under henvisning til offentliggarelsen af udkastet til forordning (%),

efter hering af Det Rédgivende Udvalg for Kartel- og Monopols-
pergsmél, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen kan i henhold til forordning (EQF) nr. 2821/71
ved forordning anvende traktatens artikel 81, stk. 3 (tidligere
artikel 85, stk. 3), pa visse af de af artikel 81, stk. 1, omfattede
kategorier af aftaler, vedtagelser og samordnet praksis, hvis
indhold gér ud pad forskning og udvikling af produkter eller
fremgangsmader, indtil disse har ndet stadiet for industriel
anvendelse, og udnyttelse af resultaterne, heri indbefattet
bestemmelser om intellektuelle ejendomsrettigheder.

(2) I henhold til traktatens artikel 163, stk. 2, skal Feallesskabet
opmuntre virksomheder, herunder smé og mellemstore virksom-
heder, i deres indsats for forskning og teknologisk udvikling af
hej kvalitet og stette deres samarbejdsbestrabelser. I henhold til
Radets afgorelse 1999/65/EF af 22. december 1998 om regler for
virksomheders, forskningscentres og universiteters deltagelse i
forskning samt regler for formidling af forskningsresultater med
henblik pa gennemforelse af De Europaiske Fallesskabers femte
rammeprogram (1998-2002) (°) og Kommissionens forordning
(EF) nr. 996/1999 (*) om gennemforelse af afgarelse 1999/65/
EF skal der samarbejdes om gennemforelsen af indirekte forsk-
nings- og teknologiudviklingsaktioner, hvortil der ydes stotte
under Fallesskabets femte rammeprogram.

(3)  Aftaler om felles gennemforelse af forskningsarbejde eller
feelles udvikling af forskningsresultaterne indtil, men ikke omfat-
tende, en industriel udnyttelse falder generelt ikke ind under
traktatens artikel 81, stk. 1. Under visse omstandigheder, bl.a.
ndr aftaleparterne aftaler ikke at udfere andet forsknings- og
udviklingsarbejde pa samme omrade, sdledes at en part afskeres
fra at opnd konkurrencefordele frem for de andre parter, kan
sddanne aftaler dog vaere omfattet af artikel 81, stk. 1, og de
bor derfor vere omfattet af denne forordning.

(4)  Med hjemmel i forordning (EQF) nr. 2821/71 har Kommissionen
bl.a. vedtaget forordning (EQF) nr. 418/85 af 19. december 1984
om anvendelse af traktatens artikel 85, stk. 3, pd kategorier af
aftaler vedrerende forskning og udvikling (°), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 2236/97 (°). Forordning (EQF) nr. 418/85
udleber den 31. december 2000.

() EFT L 285 af 29.12.1971, s. 46.
() EFT C 118 af 27.4.2000, s. 3.
() EFT L 26 af 1.2.1999, s. 46.

(‘) EFT L 122 af 12.5.1999, s. 9.
() EFT L 53 af 22.2.1985, s. 5.

() EFT L 306 af 11.11.1997, s. 12.
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En ny forordning m& bade sikre en effektiv beskyttelse af
konkurrencen og give virksomhederne tilstraekkelig retssik-
kerhed. Ved virkeliggerelsen af disse mal ber der tages hensyn
til behovet for at forenkle den administrative kontrol og lovgiv-
ningsrammerne i videst mulige omfang. For forsknings- og
udviklingsaftaler mellem parter, der ikke nér op over en vis,
nermere fastsat markedsstyrke, kan det med hensyn til anven-
delsen af artikel 81, stk. 3, generelt antages, at deres positive
virkninger vil opveje enhver negativ indvirkning pd konkur-
rencen.

I henhold til forordning (EQF) nr. 2821/71 skal den af Kommis-
sionen vedtagne fritagelsesforordning fastlegge, hvilke typer
aftaler, vedtagelser og samordnet praksis den finder anvendelse
pé, angive, hvilke begraensninger eller bestemmelser der ma eller
ikke ma optreede i disse aftaler eller vedtagelser eller denne
samordnede praksis, og faststte, hvilke klausuler disse aftaler
eller vedtagelser eller denne samordnede praksis skal indeholde,
eller hvilke gvrige betingelser de skal opfylde.

Det er hensigtsmeessigt at opgive den hidtidige fremgangsméde
med at opregne, hvilke aftalebestemmelser der er omfattet af
fritagelsen, og i stedet laegge storre vagt pa at fastlegge, hvilke
kategorier af aftaler der er fritaget, nar en narmere fastsat
grense for markedsstyrke ikke er overskredet, og hvilke
begraensninger eller bestemmelser sddanne aftaler ikke ma inde-
holde. Dette stemmer overens med en egkonomisk baseret
fremgangsmade med vurdering af aftalernes virkninger pa det
relevante marked.

Ved anvendelsen af artikel 81, stk. 3, ved forordning er det ikke
nedvendigt at fastsla, hvilke aftaler der kan falde ind under
artikel 81, stk. 1. Ved en individuel bedemmelse af aftaler i
henhold til artikel 81, stk. 1, skal der tages hensyn til en rakke
faktorer, navnlig markedsstrukturen pé det relevante marked.

Gruppefritagelsen ber begrenses til aftaler, der med tilstraekkelig
sikkerhed kan antages at opfylde betingelserne i artikel 81, stk.
3.

Samarbejde om forskning og udvikling samt om udnyttelse af
resultaterne bidrager generelt til at fremme den tekniske og
okonomiske udvikling ved at ege udvekslingen af knowhow
mellem aftaleparterne, hindre dobbeltarbejde inden for forskning
og udvikling, fremme udvekslingen af supplerende knowhow
med de deraf folgende fordele og muliggere en rationel produk-
tion eller udnyttelse af de produkter eller metoder, der er
resultatet af forsknings- og udviklingsarbejdet.

Felles udnyttelse af resultaterne kan betragtes som en naturlig
konsekvens af det i fellesskab udferte forsknings- og udviklings-
arbejde. En sddan udnyttelse kan antage forskellige former,
sdsom produktion, udnyttelse af intellektuelle ejendomsrettig-
heder, som i vasentlig grad bidrager til den tekniske og
okonomiske udvikling, eller markedsfering af nye produkter.

En oget og mere effektiv forskning og udvikling vil normalt
komme forbrugerne til gode ved at resultere i nye eller forbed-
rede produkter og tjenester eller i lavere priser som folge af nye
og forbedrede produktionsmetoder.

For at opnd fordelene ved og virkeliggere malene for felles
forskning og udvikling ber denne forordning ogsd kunne finde
anvendelse pad bestemmelser i forsknings- og udviklingsaftaler,
der ikke udger det primaere forméal med disse aftaler, men som
er direkte knyttet til og nedvendige for deres gennemforelse.

For at retfeerdiggere fritagelsen ber den fzlles udnyttelse angé
produkter eller fremstillingsmetoder, hvortil det er afgerende
nedvendigt at kunne udnytte resultaterne af forsknings- og
udviklingsarbejdet, og hver af de deltagende virksomheder ber
have mulighed for at udnytte ethvert resultat, den matte enske.
Nér universiteter, forskningsinstitutter eller virksomheder, der
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leverer forskning og udvikling pa et kommercielt grundlag, men
normalt ikke beskaftiger sig med udnyttelse af resultaterne,
deltager i denne forskning og udvikling, ber de kunne aftale
udelukkende at udnytte forsknings- og udviklingsresultaterne til
yderligere forskning. For at fremme samarbejde mellem parter
med komplementere faerdigheder ber ikke-konkurrerende virk-
somheder tilsvarende kunne aftale at begraense deres
udnyttelsesret til et eller flere tekniske anvendelsesomrader.

Fritagelsen efter denne forordning ber kun omfatte aftaler om
forskning og udvikling, der ikke giver virksomhederne mulighed
for at udelukke konkurrencen for en vasentlig del af de berorte
varer eller tjenesteydelser. Aftaler mellem konkurrenter, der pé
markedet for de produkter eller tjenesteydelser, som kan blive
forbedret eller erstattet ved hjelp af disse forsknings- og udvik-
lingsresultater, pa tidspunktet for aftalens indgaelse tilsammen
har en markedsandel, der overstiger en narmere fastsat grense,
bor udelukkes fra gruppefritagelsen.

For at sikre en effektiv konkurrence i perioden med fzlles
udnyttelse af resultaterne, ber det fastsattes, at gruppefritagelsen
ikke lengere finder anvendelse, dersom aftaleparterne for de
produkter, der er et resultat af det faelles forsknings- og udvik-
lingsarbejde, tilsammen far en markedsandel, der overstiger en
vis grense. Fritagelsen ber — uanset aftaleparternes markedsan-
dele inden for de pagaldende produkter — fortsat geelde i en vis
periode efter padbegyndelsen af den felles udnyttelse af resulta-
terne, saledes at aftaleparternes markedsandele kan nd at
stabilisere sig efter introduktionen af et méske helt nyt produkt,
og saledes at de sikres en vis afskrivningsperiode for deres inve-
steringer.

Denne forordning ber ikke fore til fritagelse af aftaler, der inde-
holder begrensninger, som ikke er nedvendige for at opna
ovennavnte positive virkninger. Visse alvorlige konkurrencebe-
greensninger, sdsom begrensninger i parternes frie adgang til at
gennemfore forskning og udvikling pad omréder uden forbindelse
med aftalen, fastsattelse af priser over for tredjemand, begraens-
ning af produktion eller salg, opdeling af markeder eller kunder
eller begraensninger i adgangen til passivt salg af aftaleproduk-
terne pad de andre parters omrdder, ber principielt vere
udelukket fra at kunne falde ind under gruppefritagelsen efter
denne forordning, uanset storrelsen af de deltagende virksomhe-
ders markedsandel.

Markedsandelstaersklen, undtagelsen fra fritagelsen af visse
aftaler og de betingelser, der fastsattes i forordningen, sikrer
normalt, at aftaler, der er omfattet af gruppefritagelsen, ikke
giver de deltagende virksomheder mulighed for at udelukke
konkurrencen for en vesentlig del af de pigaldende produkter
eller tjenester.

I konkrete tilfzelde, hvor aftaler, der falder ind under denne
forordning, alligevel har virkninger, der er uforenelige med trak-
tatens artikel 81, stk. 3, ber Kommissionen kunne tilbagekalde
gruppefritagelsen.

Aftaler mellem virksomheder, der ikke er indbyrdes konkurre-
rende producenter af produkter, som vil kunne blive forbedret
eller erstattet som folge af resultaterne af forsknings- og udvik-
lingsarbejdet, vil kun under ekstraordinere omstendigheder
kunne udelukke den effektive konkurrence. Sddanne aftaler ber
derfor kunne falde ind under gruppefritagelsen uanset markeds-
andelen, og der ber &bnes mulighed for at forholde sig til
saddanne ekstraordinaere tilfeelde ved at tilbagekalde fritagelsen
efter denne forordning.

Aftaler om forskning og udvikling er ofte af langvarig karakter,
navnlig ndr der er tale om samarbejde, der ogsé omfatter udnyt-
telse af resultaterne, og denne forordnings gyldighedsperiode ber
derfor fastsettes til ti r.
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(22) Denne forordning bergrer ikke anvendelsen af traktatens artikel
82.

(23) 1 overensstemmelse med princippet om fzllesskabsrettens
forrang ber ingen foranstaltning truffet pd grundlag af nationale
konkurrenceregler vere til skade for den ensartede anvendelse af
Fellesskabets konkurrenceregler inden for hele faellesmarkedet
eller for den fulde virkning af enhver foranstaltning truffet til
gennemforelse heraf, herunder naervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Fritagelse

1. I henhold til artikel 81, stk. 3, og pd de i denne forordning fast-
satte betingelser erkleres traktatens artikel 81, stk. 1, herved
uanvendelig pa aftaler mellem to eller flere virksomheder (herefter be-
nevnt »parterne«) om de vilkdr, hvorpd disse virksomheder
gennemforer:

a) felles forskning i og udvikling af produkter eller produktionsme-
toder og falles udnyttelse af resultaterne af denne forskning og
udvikling, eller

b) felles udnyttelse af resultaterne af forskning i og udvikling af
produkter eller produktionsmetoder, der er gennemfort i fellesskab
i henhold til en mellem samme parter tidligere indgéet aftale, eller

c) felles forskning i og udvikling af produkter eller produktionsme-
toder uden felles udnyttelse af resultaterne.

Denne fritagelse finder anvendelse, for s& vidt som disse aftaler
(herefter benzvnt »forsknings- og udviklingsaftaler«) indeholder
konkurrencebegraensninger, der falder ind under artikel 81, stk. 1.

2.  Fritagelsen efter stk. 1 finder ogsd anvendelse pd bestemmelser i
forsknings- og udviklingsaftaler, der ikke udger hovedformalet med
disse aftaler, men er direkte knyttet til og nedvendige for deres
gennemforelse, bl.a. bestemmelser om, at parterne i aftalens lebetid
ikke uathangigt eller sammen med tredjeparter ma gennemfore forsk-
ning og udvikling p& det omréde, aftalen omhandler, eller pa et omrade
i neer tilknytning hertil.

Forste afsnit geelder dog ikke for bestemmelser, der har samme formal
som de konkurrencebegransninger, der er opregnet i artikel 5, stk. 1.

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstis ved:

1) »aftale«: en aftale, en vedtagelse inden for en sammenslutning af
virksomheder eller en samordnet praksis

2) »deltagende virksomheder«: virksomheder, der er parter i forsk-
nings- og udviklingsaftalen, og deres respektive forbundne
virksomheder

3) »forbundne virksomheder«:

a) virksomheder, hvori en af parterne i forsknings- og udviklings-
aftalen direkte eller indirekte

i) kan udeve mere end halvdelen af stemmerettighederne, eller

ii) kan udpege mere end halvdelen af medlemmerne af besty-
relsen, direktionen eller andre organer, som repraesenterer
virksomheden i retlig henseende, eller

iii) har ret til at lede virksomhedens forretninger
b) virksomheder, der direkte eller indirekte har de i litra a) navnte

rettigheder eller befojelser over en af parterne i forsknings- og
udviklingsaftalen
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c¢) virksomheder, hvori en af de i litra b) omhandlede virksom-
heder direkte eller indirekte har de i litra a) navnte rettigheder
eller befojelser

d) virksomheder, hvori en af parterne i forsknings- og udviklings-
aftalen sammen med en eller flere virksomheder, der er
omhandlet i litra a), b) eller c), eller hvori to eller flere af disse
virksomheder i fellesskab har de i litra a) navnte rettigheder
eller befojelser

e) virksomheder, hvori de i litra a) navnte rettigheder eller befo-
jelser i fellesskab indehaves af:

i) parter i forsknings- og udviklingsaftalen eller deres respek-
tive forbundne virksomheder, som omhandlet i litra a)-d),
eller

ii) en eller flere parter i forsknings- og udviklingsaftalen eller
en eller flere af deres forbundne virksomheder, som
omhandlet i litra a)-d), og en eller flere tredjemand

4) »forskning og udvikling«: erhvervelse af knowhow om produkter
eller produktionsmetoder og gennemforelse af teoretiske analyser,
systematiske undersogelser eller forseg, herunder forsegsproduk-
tion, teknisk afprevning af produkter eller metoder, etablering af
de fornedne faciliteter og opnéelse af intellektuelle ejendomsrettig-
heder pa resultaterne

5) »produkt«: en vare og/eller tjeneste, herunder savel mellemlig-
gende produkter og/eller tjenester som fzerdige produkter og/eller
tjenester

6) »aftalemetode«: en teknologi eller produktionsmetode, der er
opndet som resultat af felles forskning og udvikling

7) »aftaleprodukt«: et produkt, der er opndet som resultat af falles
forsknings- eller udviklingsarbejde eller fremstillet eller frembragt
under anvendelse af aftalemetoden

8) »udnyttelse af resultaterne«: fremstilling eller distribution af aftale-
produkterne, anvendelse af aftalemetoderne, overdragelse af eller
meddelelse af licens péd intellektuelle ejendomsrettigheder eller
meddelelse af knowhow til brug for sddan fremstilling eller anven-
delse

9) »intellektuelle ejendomsrettigheder«: industrielle ejendomsrettig-
heder, copyright og beslegtede rettigheder

10) »knowhow«: en samling ikke-patentbeskyttet praktisk information
opndet gennem forseg og afprevning, der er hemmelig, vesentlig
og identificeret; i denne forbindelse forstds ved »hemmelig«, at
denne knowhow ikke er almindeligt kendt eller lettilgeengelig; ved
»vaesentlig« forstds, at den omfatter viden, der er nedvendig for
fremstillingen af aftaleprodukterne eller anvendelsen af aftaleme-
toden, og ved »identificeret« forstds, at den er beskrevet pad en
sddan made, at det kan afgeres, om den opfylder hemmeligheds-
og vasentlighedskriterierne

11) »fzlles forskning og udvikling« eller »faelles udnyttelse af resulta-
terne«: nar arbejdet i forbindelse hermed

a) udferes af et felles forskerhold, en fzlles enhed eller en fzlles
virksomhed

b) i feellesskab overlades til tredjemand, eller

c) fordeles mellem parterne, siledes at disse specialiserer sig i
forskning, udvikling, produktion eller distribution

12) »konkurrerende virksomhed«: en virksomhed, der udbyder et
produkt, der kan blive forbedret eller erstattet af aftaleproduktet
(aktuel konkurrent), eller en virksomhed, der realistisk kan antages
at ville foretage de yderligere investeringer eller atholde de yderli-
gere omstillingsomkostninger, der er nadvendige for at komme ind
pa det relevante marked som reaktion pa en mindre, men perma-
nent stigning i de relative priser (potentiel konkurrent)
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13) »det relevante marked for aftaleprodukterne«: det eller de relevante
produktmarkeder og geografiske marked(er), som aftaleprodukterne
tilhorer.

Artikel 3
Betingelser for fritagelse

1. Fritagelsen efter artikel 1 gaelder pa de betingelser, der fastsattes
i stk. 2-5.

2. Alle parter skal have adgang til resultaterne af den falles forsk-
ning og udvikling med henblik pé yderligere forskning eller
udnyttelse. Forskningsinstitutter, universiteter og virksomheder, der
leverer forskning og udvikling pd et kommercielt grundlag, men
normalt ikke beskaftiger sig med udnyttelse af resultaterne, kan dog
aftale kun at udnytte resultaterne til yderligere forskning.

3. Nar forsknings- og udviklingsaftalen kun vedrerer fezlles forsk-
ning og udvikling, skal hver af parterne frit og uafhaengigt kunne
udnytte resultaterne af den falles forskning og udvikling samt enhver
knowhow, der fandtes forinden, og som maétte vaere nedvendig for en
sddan udnyttelse, medmindre andet gaelder i henhold til stk. 2. Denne
udnyttelsesret kan begraenses til et eller flere tekniske anvendelses-
omrader, nar parterne pa tidspunktet for aftalens indgaelse ikke er
konkurrerende virksomheder.

4.  De resultater, der udnyttes i fellesskab, skal vere beskyttet af
intellektuelle ejendomsrettigheder eller udgere knowhow, som i
vaesentlig grad bidrager til den tekniske eller ekonomiske udvikling,
og disse resultater skal vere af afgerende betydning for fremstillingen
af aftaleprodukterne eller anvendelsen af aftalemetoderne.

5. Virksomheder, der i tilfelde af en specialisering mellem parterne
har faet overdraget at fremstille produkter, skal vere forpligtede til at
efterkomme ordrer pé leverancer fra alle parter, medmindre forsknings-
og udviklingsaftalen ogsa omfatter falles distribution.

Artikel 4
Markedsandelstzerskel og fritagelsens varighed

1.  Er de deltagende virksomheder ikke konkurrerende virksomheder,
geelder fritagelsen efter artikel 1, s& leenge forsknings- og udviklingsar-
bejdet gennemfores. I tilfelde af falles udnyttelse af dets resultater
fortsaetter fritagelsen med at gaelde i syv ar fra den dato, hvor aftalepro-
dukterne forste gang markedsfores pa fellesmarkedet.

2. Er to eller flere af de deltagende virksomheder konkurrerende
virksomheder, gelder fritagelsen efter artikel 1 kun i den i stk. 1
omhandlede periode, safremt de deltagende virksomheder pa tids-
punktet for forsknings- og udviklingsaftalens indgaelse ikke tilsammen
har en markedsandel pa over 25 % pa det relevante marked for de
produkter, der kan blive forbedret eller erstattet af aftaleprodukterne.

3.  Efter udlebet af den i stk. 1 omhandlede periode fortsatter frita-
gelsen med at galde, s lenge de deltagende virksomheder ikke
tilsammen har en markedsandel pa over 25 % pa det relevante marked
for aftaleprodukterne.

Artikel 5
Aftaler udelukket fra fritagelsen

1.  Fritagelsen efter artikel 1 gaelder ikke for forsknings- og udvik-
lingsaftaler, der direkte eller indirekte, alene eller kombineret med
andre faktorer, som parterne har afgerende indflydelse pd, har til
formal:

a) at begrense de deltagende virksomheders frie adgang til at gennem-
fore forskning og udvikling uafhengigt eller i samarbejde med
tredjemand pa et omrade uden forbindelse med det omrade, forsk-
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nings- og udviklingsarbejdet omhandler, eller efter dettes afslutning
pa det omrade, det omhandler, eller pa et beslegtet omrade

b) at afskere parterne fra efter gennemforelsen af forsknings- og
udviklingsarbejdet at anfagte gyldigheden af intellektuelle ejen-
domsrettigheder, som aftaleparterne er 1 besiddelse af pé
feellesmarkedet, og som er relevante for forsknings- og udviklings-
arbejdet, eller fra efter forsknings- og udviklingsaftalens udleb at
anfegte gyldigheden af intellektuelle ejendomsrettigheder pa resul-
tater af den falles forskning og udvikling, som aftaleparterne er i
besiddelse af pa faellesmarkedet; dette bererer dog ikke muligheden
for at aftale, at forsknings- og udviklingsaftalen opherer i tilfeelde
af, at en af parterne anfaegter gyldigheden af sddanne intellektuelle
ejendomsrettigheder

c¢) at begrense produktion eller salg
d) at fastsaette priser for salg af aftaleproduktet til tredjemand

e) at paleegge parterne begransninger med hensyn til, hvilke kunder de
mé salge til efter udlebet af en periode pa syv éar fra den forste
markedsfering af aftaleprodukterne péa fellesmarkedet

f) at afskaere en part fra passivt salg af aftaleprodukter pad de andre
parters omrade

g) at afskeere parterne fra at markedsfore aftaleprodukterne eller fore
en aktiv salgspolitik for dem pd de andre aftaleparters respektive
omrader inden for fallesmarkedet efter udlebet af en periode pa
syv ar efter den forste markedsforing af aftaleprodukterne pa falles-
markedet

h

~

at afskere parterne fra at meddele licenser til tredjemand pa frem-
stilling af aftaleprodukterne eller anvendelse af aftalemetoderne,
nar aftalen ikke indeholder bestemmelse om, at mindst en af
parterne kan udnytte resultaterne af den falles forskning og udvik-
ling, eller nar sddan udnyttelse ikke sker

i) at péalegge parterne pligt til at negte at efterkomme ordrer fra
brugere eller forhandlere pa deres respektive omrader, som vil vide-
reselge produkterne i andre omréder inden for feellesmarkedet

~

at palaegge parterne pligt til at vanskeliggare brugeres eller forhand-
leres keob af aftaleprodukter hos andre forhandlere inden for
feellesmarkedet, herunder navnlig til at gere intellektuelle ejendoms-
rettigheder gaeldende eller treeffe foranstaltninger med henblik pa at
vanskeliggore enten brugeres eller forhandleres keb af produkter,
der lovligt er bragt i handelen inden for Fellesskabet af en anden
aftalepart eller med dennes samtykke, eller disses markedsfering af
dem inden for faellesmarkedet.

]

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa:

a) fastsattelse af produktionsmdl, nar udnyttelsen af resultaterne
omfatter faelles produktion af aftaleprodukterne

b) fastsattelse af salgsmal og priser over for direkte kunder, nar udnyt-
telsen af resultaterne  omfatter felles  distribution  af
aftaleprodukterne.

Artikel 6
Anvendelse af markedsandelstaersklerne

1.  Ved anvendelsen af den i artikel 4 fastsatte markedsandelsterskel
gelder folgende:

a) Markedsandelen beregnes pa grundlag af omsatningen pa markedet;
foreligger der ingen oplysninger om en deltagende virksomheds
omsatning pad markedet, kan dens markedsandel fastlegges skons-
massigt pd grundlag af andre pélidelige markedsoplysninger,
herunder de afsatte mangder.

b) Markedsandelen beregnes pa grundlag af oplysninger vedrerende det
foregdende kalenderar.

c) Ved beregningen af markedsandele fordeles markedsandelen for
virksomheder omhandlet i artikel 2, nr. 3, litra e), ligeligt mellem
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hver af de virksomheder, der har de i artikel 2, nr. 3, litra a), nevnte
rettigheder og befojelser.

2. Hvis den i artikel 4, stk. 3, fastsatte markedsandel indledningsvis
ikke overstiger 25 %, men efterfolgende overskrider denne graense
uden dog at overstige 30 %, galder fritagelsen efter artikel 1 fortsat i
to pd hinanden folgende kalenderar efter det &r, hvor 25 %-grensen
forste gang blev overskredet.

3. Huvis den i artikel 4, stk. 3, fastsatte markedsandel indledningsvis
ikke overstiger 25 %, men efterfolgende overstiger 30 %, gaelder frita-
gelsen efter artikel 1 fortsat i et kalenderar efter det ar, hvor 30 %-
grensen forste gang blev overskredet.

4.  Anvendelsen af stk. 2 og 3 kan ikke kombineres med det resultat,
at en periode pa to kalenderar overskrides.

Artikel 7
Tilbagekaldelse

Kommissionen kan i medfer af artikel 7 i1 forordning (EQF) nr. 2821/71
tilbagekalde en fritagelse efter denne forordning, hvis den i et konkret
tilfeelde enten pa eget initiativ eller pa begaring af en medlemsstat eller
en fysisk eller juridisk person, der kan paberdbe sig en berettiget inte-
resse, konstaterer, at en forsknings- og udviklingsaftale, som er
omfattet af fritagelsen efter artikel 1, alligevel har virkninger, som er
uforenelige med betingelserne i traktatens artikel 81, stk. 3, og navnlig
nar

a) forsknings- og udviklingsaftalen i vesentlig grad vanskeligger tred-
jemands gennemforelse af forskning og udvikling péd det relevante
omrade som folge af den begransede forskningskapacitet, der er til
radighed andetsteds

b) forsknings- og udviklingsaftalen som folge af den sarlige struktur
pé udbudssiden i vasentlig grad vanskeligger tredjemands adgang
til markedet for aftaleprodukterne

c) aftaleparterne uden objektiv gyldig grund ikke udnytter resultaterne
af den felles forskning og udvikling

d) aftaleprodukterne ikke pa hele fellesmarkedet eller en vasentlig del
heraf er udsat for effektiv konkurrence fra identiske produkter eller
produkter, som pa grund af deres egenskaber, pris og anvendelses-
formal af brugerne anses for at svare dertil

e) den effektive konkurrence inden for forskning og udvikling pa et
bestemt marked vil blive udelukket som folge af forsknings- og
udviklingsaftalen.

Artikel 8
Overgangsperiode

I perioden fra 1. januar 2001 til 30. juni 2002 finder forbuddet i trak-
tatens artikel 81, stk. 1, ikke anvendelse pé aftaler, der allerede var i
kraft den 31. december 2000, som ikke opfylder betingelserne for frita-
gelse efter denne forordning, men som opfylder betingelserne for
fritagelse efter forordning (EQF) nr. 418/85.

Artikel 8a

Forbuddet i traktatens artikel 81, stk. 1, gelder ikke for aftaler, som
bestod pa datoen for Den Tjekkiske Republiks, Estlands, Cyperns,
Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets
tiltreedelse, og som pd grund af denne tiltreedelsen falder ind under
anvendelsesomradet for traktatens artikel 81, stk. 1, safremt de inden
seks maneder efter tiltraedelsesdatoen @ndres saledes, at de opfylder
betingelserne i denne forordning.
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Artikel 9
Forordningens gyldighed
Denne forordning traeder i kraft den 1. januar 2001.

Den udlgber den 31. december 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart
i hver medlemsstat.



